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/ CLASS

A B C D H P P1

SUP. ABS 

. DM2 / 

SURFACE 

ABSORT 

. DM2 / 

UN.

R0530 BVQI C-250 535 mm 355 mm 375 mm 315 mm 100 mm 315 mm 375 mm 4 42

R0540 BVQI D-400 580 mm 520 mm 440 mm 440 mm 75 mm 445 mm 445 mm 6 40

VARIANTES / VARIANTES / ALTERNATIVES / VARIAÇÕES

R0530

CieRRe antiRRobo / FeRmetuRe antivol / 
loCking anti theFt

Rejas de imbornal / Grilles / Grates / Grelhas de sarjeta

TRAFICO 
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TAPAS Y REJAS / FONTE DE VOIRIE / MANHOLE COVERS AND GRATES
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CARACTERÍSTICAS / CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS / CARACTERISTICAS

Material: Realizada en fundición dúctil, en gráfico esferoidal, según ISO 1083 (Tipo 500-7) y norma EN 1563. 

Zona de instalación: Clase D-400, grupo 4. Para calzadas de carretera (incluyendo calles peatonales), arcenes estabilizados y zonas de 

aparcamiento para todo tipo de vehículos. 

Certificación de producto: EN 124 Bureau Veritas Quality Internacional 2001.

Revestimiento: Pintura hidrosoluble negra, no tóxica, no inflamable y no contaminante.

Superficie: Reja metálica con relieve antideslizante.

Absorción: Reja formada por barrotes de moldura en diagonal (antibicileta) que garantizan la más alta absorción.

Articulación: Reja articulada antirrobo con sistema de cierre.

Obra civil: Lengüetas en el marco para una mejor instalación en la obra.

Matériel: grille avaloire en fonte ductile à graphite sphéroïdal conformément aux normes ISO 1083 (type 500-7) et EN 1563.

Zone d'installation: Classe D-400, Groupe 4 suivant la norme EN 124 : Routes et chaussées (y compris les rues piétonnes, accotements 

et aires de stationnement) pour tous les types de véhicules.

Certification: EN 124 Bureau Veritas Quality International 2001. 

Couverture: peinture noire base aqueuse, non toxique, ininflammable et écologique.

Surface: relief antidérapant.

Absorption: design en diagonal garantissant un haut pouvoir d'absorption, facilitant la circulation des cycles et interdisant l'obstruction 

totale.

Articulation: grille avec articulation antivol.

Génie Civil: le cadre comporte des onglets pour faciliter le scellement.

Material: Made of spheroidal graphite ductile iron according to ISO 1083 (Type 500-7) and EN1563. 

Installation area: D-400 class to EN-124. Group 4. Road, pedestrian ways, stabilized verges and car park areas for all kind of vehicles.

Product certification: EN 124 Bureau Veritas Quality International 2001.

Coating: Non-toxic, inflammable and non-contaminant water-soluble black paint.

Surface: slippery-proof metallic grate. 

Absorption: grate consisting of diagonal bars (anti-bike) in order to assure the highest absorption.

Joint: Grate with anti-theft joint with locking device. 

Civil works: Frame with joint rims for a better installation process.
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